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zu nutzen. Die Dokumentation von AMD enthalt hilfreiche Tipps zu Installation und Konfiguration
und weitere wertvolle Funktionsinformationen.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Hinweis: Dieses Produkt darf ausschlieBBlich auf Computern eingesetzt
werden, die auf der UL-Liste aufgefiihrt sind, und die fiir diese Klasse von
Produkten tiber detaillierte Installationsanleitungen fiir Benutzer verfiigen.

Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Die Sicherheitsanweisungen und die Anleitungen zur Installation sollten vollstandig
durchgelesen werden, bevor das Produkt installiert oder in Betrieb genommen wird.
Bewahren Sie die Anleitungen auf. Die Sicherheitsanweisungen sowie die
Anleitungen zur Installation und zum Betrieb sollten aufbewahrt werden, damit auch
zu einem spateren Zeitpunkt die erforderlichen Referenzen verfiigbar sind.
Beachten Sie auch alle Warnungen. Sie sollten allen Warnungen zu dem Produkt und
den Betriebsanweisungen folge leisten.

Erden Sie das Produkt auf geeignete Weise.

Achtung!

Installieren Sie dieses Zubehor ausschliefSlich in Produkten, die tiber einen
dreiadriges, geerdetes Kabel mit einem Stecker mit zusatzlichem Erdungskontakt
mit dem Stromnetz verbunden sind, um einen dauerhaften Schutz vor einem
elektrischen Schlag zu gewahrleisten. Ein solcher dreipoliger Stecker kann nur in
passende, geerdete Steckdosen eingesteckt werden. Dies ist ein Sicherheitsmerkmal.
Wenn Sie fir den Stecker keine geeignete Steckdose vorfinden, wenden Sie sich an
einen Elektriker, um die veraltete Steckdose zu ersetzen. Entfernen Sie nicht
eigenmachtig den Erdungspol des Steckers.

SchliefSen Sie das Gerit entsprechend den Sicherheitseinstellungen an. Alle
Schrauben und Halterungen des Produkts sollten angezogen bzw. angespannt sein,
um ggf. einen stabilen Kontakt zwischen dem Produkt und dem Computergehause
herzustellen.
Bei Erweiterungskarten mit TV-Tunern:

« Erden Sie die Aufienantenne auf geeignete Weise.

Achtung!

Da das Produkt an eine Aufienantenne oder ein Kabelsystem angeschlossen sein
kann, sollten Sie sicherstellen, dass die Aufienantenne oder das Kabelsystem
ebenfalls geerdet ist, damit das Produkt vor Spannungsspitzen und
elektrostatischen Aufladungen geschiitzt ist. Informationen zur sicheren
Erdung des Mastes und der Halterung, zur Erdung des Zuleitungskabels zur der
Austragseinheit der Antenne, zum Anschluss der Erdungselektrode und den
Anforderungen an die Erdungselektrode finden Sie beispielsweise im Artikel
810, National Electrical Code, ANSI/NFPA 70.

« Trennen Sie das System bei Unwetter oder langerer AufSerbetriebnahme vom
Stromnetz.

Achtung!

Sie konnen das Produkt zusatzlich schiitzen, indem Sie es bei Gewittern oder
bei langeren Zeitraumen ohne Beaufsichtigung bzw. aufier Betrieb vom
Stromnetz trennen, indem Sie den Netzstecker ziehen, und zusatzlich auch die
Verbindung zu der Antenne oder dem Kabelsystem trennen. Auf diese Weise
konnen Sie das Produkt vor Uberspannungen schiitzen.

« Installieren Sie Aufenantennensysteme in sicherer Entfernung von
Stromleitungen.
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Achten Sie bei der Montage von Auflenantennensystemen genau darauf, dass
keine Stromleitungen oder Stromkreise beriihrt werden konnen, da bei
Beriihrung fatale Schaden auftreten konnen.

Achtung!

Aufienantennensysteme sollten nicht in der Ndhe von Uberlandleitungen oder
anderen Licht- oder Stromkreisen montiert werden. Achten Sie auch darauf,
dass die Antennensysteme im Falle eines Unfalls nicht in solche Stromleitungen
fallen konnen.

Hinweis fiir den mit der Installation des CATV-Systems betrauten Techniker

Dieser Vorsichtshinweis richtet sich an den Techniker, der mit der Installation des
CATV-Systems betraut ist: Bitte beachten Sie auch den NEC-Abschnitt 820-40, der
Richtlinien fiir die ordnungsgemafie Erdung und insbesondere auch Anweisungen
fir den Anschluss des Erdungskabels mit dem Erdungssystem des Gebaudes enthadlt,
und besagt, dass das Erdungssystem des Gebaudes so nahe wie praktisch moglich an
dem Eintrittspunkt des Kabels angebunden werden sollte.
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Kapitel 1

Installation

Fiir den Support miissen Sie vor der Installation die Seriennummer und die
Teilenummer notieren.

Installation — Ubersicht

Je nachdem, ob Sie eine vorhandene Karte austauschen oder erstmalig eine
Grafikkarte im Computer installieren, unterscheidet sich die Vorgehensweise
bei der Installation der Karte geringfiigig. Dieser Abschnitt enthalt eine kurze
Beschreibung der wesentlichen Schritte fiir beide Verfahren.

Austauschen einer vorhandenen Karte

Zum Austauschen einer vorhandenen Grafikkarte miissen Sie wie folgt
vorgehen:

1.
2.
3.

Starten Sie den Computer und deinstallieren Sie den alten Grafiktreiber.
Schalten Sie den Computer aus und bauen Sie die alte Karte aus.

Installieren Sie die neue Karte und verbinden Sie den Monitor mit dem
Computer..

Starten Sie den Computer und installieren Sie die neuen Treiber und die
neue Software.

. Starten Sie den Computer neu.

Erste Grafikkarte fiir diesen Computer

Bei erstmaligem Einbau einer Grafikkarte in den Computer miissen Sie wie
folgt vorgehen:

1.

Vergewissern Sie sich, dass der Computer ausgeschaltet ist. Installieren
Sie die neue Karte und verbinden Sie den Monitor mit dem Computer..

Starten Sie den Computer und installieren Sie die neuen Treiber und die
neue Software.

. Starten Sie den Computer neu.

Notieren der Seriennummer und der Teilenummer

Notieren Sie sich vor dem Installierenn die Seriennummer und die
Teilenummer. Die Seriennummer und die 102-Teilenummer der Grafikkarte
werden fiir die Registrierung und den kostenlosen Support benotigt. Sie
befinden sich auf einem Aufkleber auf der Riickseite der Karte.

Kuva 1-1 Beispiel fiir Serien- und Teilenummer

Die hervorgehobenen Teile der Nummern sind fiir die Registrierung und den
kostenlosen Support erforderlich.



P Installation

S/N 000000 000000

P/N 1028360100

Deinstallation des alten Treibers (Windows® XP)

Gehen Sie wie folgt vor, um zur Vorbereitung der Installation einer neuen
Karte den alten Grafikkartentreiber zu deinstallieren.

1. Vergewissern Sie sich, dass die alte Grafikkarte im Computer installiert
ist, und schliefsend Sie alle geoffneten Anwendungen.

2. Klicken Sie in der Taskleiste von Windows auf Start » Systemsteuerung
und doppelklicken Sie anschliefiend auf Software.

3. Wahlen Sie den aktuellen Grafikkartentreiber aus und klicken Sie dann
auf Entfernen.

Der anschliefSend gedffnete Assistent unterstiitzt Sie beim Entfernen der
aktuellen Anzeigetreiber.

4, Schalten Sie den Computer aus, nachdem der Treiber entfernt wurde.

Hinweis: Wenn fir die alte Grafikkarte zusatzliche Software
installiert wurde, muss diese Software moglicherweise ebenfalls
entfernt werden, bevor Sie den Computer neu starten. Dies kann
beispielsweise Anwendungen zur DVD-Wiedergabe oder
Multimedia-Anwendungen betreffen.

Deinstallation des alten Treibers (Windows Vista®)

Gehen Sie wie folgt vor, um zur Vorbereitung der Installation einer neuen
Karte den alten Grafikkartentreiber zu deinstallieren.

1. Vergewissern Sie sich, dass die alte Grafikkarte im Computer installiert
ist, und schliefiend Sie alle geoffneten Anwendungen.

2. Klicken Sie auf Start » Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf
Programme und Funktionen und wahlen Sie den Grafikkartentreiber in
der Liste der Softwareprogramme aus.

3. Doppelklicken Sie auf Hardware und Sound und doppelklicken Sie
anschliefend auf Geridte-Manager.

4, Erweitern Sie die Anzeige von Grafikkarte und klicken Sie anschliefiend
mit der rechten Maustaste auf den Treiber fiir die Grafikkarte, die Sie
austauschen.
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Erste Grafikkarte fir diesen Computer 3

5. Klicken Sie im angezeigten Kontextmenii auf Installieren.
Der Treiber fiir die alte Grafikkarte wird deinstalliert.

6. Schalten Sie den Computer aus.

Installation der Grafikkarte

1. Den Computer, Bildschirm und andere Peripheriegerite ausschalten.

2. Ziehen Sie das Netzkabel des Computers aus der Steckdose und trennen
Sie alle Kabel von der Riickseite des Computers.

Achtung!

Zur Vermeidung von moglichen Schaden am Motherboard warten Sie
nach dem Abziehen des Netzkabels ungefahr 20 Sekunden, bevor Sie
die Verbindung mit einem Peripheriegerat trennen oder eine
Komponente auf dem Motherboard entfernen.

3. Entfernen Sie die Computerabdeckung.

Achtung!

Achten Sie darauf, die statische Elektrizitdat von Ihrem Korper
abzuleiten, indem Sie das Netzteilgehause oder eine Metallflache am
Computergehause berihren.

Tipp: Lesen Sie ggf. im Computerhandbuch nach, wenn Sie sich nicht
sicher sind, wie Sie die Abdeckung entfernen.

4, Entfernen Sie alle vorhandenen Grafikkarten aus dem Computer.

5. Identifizieren Sie den geeigneten Bussteckplatz und entfernen Sie ggf. die
entsprechende Abdeckung auf der Riickseite.

Hinweis: Wenn Sie keinen fiir Ihre Karte geeigneten
Bussteckplatz finden, brauchen Sie eine Grafikkarte mit
korrektem Bus, der zu Threm Motherboard passt.

6. Richten Sie die Grafikkarte an dem Steckplatz aus und driicken Sie die
Karte fest hinein, bis sie vollstandig einrastet.

7. Verbinden Sie die internen Stromkabel mit dem Stromanschluss der
Grafikkarte.
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4 Installation

Kuva 1-2 Karte mit einem Stromanschluss

1 |Stromversorgung

2 | Grafikkarte
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Erste Grafikkarte fir diesen Computer 5

Kuva 1-3 Karte mit zwei Stromanschliissen

1 |Stromversorgung
2 | Grafikkarte

8. Befestigen Sie die Grafikkarte sicher an der Riickseite des Computers.

9. Die Kabel diirfen keine Komponenten im Computer (z. B. den Liifter)
storen. Bringen Sie die Abdeckung des Computers wieder an.

10. Stecken Sie samtliche Kabel wieder ein und schlieffen Sie den Computer
ans Stromnetz an.

11. Schalten Sie zuerst den Monitor und dann den Computer ein.

Der Computer sollte normal starten. AnschliefSend muss die Software installiert
werden.

Installieren der ATI Catalyst™ Software-Suite (unter
Windows )

Zum Installieren oder Deinstallieren der Software bendétigen Sie
Adminstratorrechte oder Sie miissen als Benutzer mit Administratorrechten
angemeldet sein.
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6 Installation

Hinweis: Falls die Sprache des Betriebssystems nicht unterstiitzt wird,
erfolgt die Anzeige des Installationsdialogfelds in englischer Sprache.

Die Software dient zur ErschlieBung und Nutzung aller Funktionen der
Grafikkarte. Dazu gehoren u. a.:

» Der Grafikkartentreiber.
ATI Catalyst™ Control Center -Software.

+ HydraVision™ -Software (Bestandteil der benutzerdefinierten
Installation).

« SurroundView™-Software (Bestandteil der benutzerdefinierten
Installation).

« ATI Avivo™ Videokonverter-Software (Bestandteil der
benutzerdefinierten Installation).

1. Legen Sie die Software/Dokumentations-CD ein.

Hinweis: Wenn der Installations-Assistent nicht gestartet wird,
navigieren Sie zum CD-Laufwerk und doppelklicken Sie auf
ATISETUP.exe.

2. Klicken Sie im daraufhin angezeigten Menu auf Software installieren.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wahlen Sie nach der
entsprechenden Aufforderung entweder Expressinstallation oder
Benutzerdefiniert .

Bei der Expressinstallation werden nicht alle Softwarekomponenten
installiert. Die benutzerdefinierte Installation erlaubt Ihnen die Auswahl
einzelner Komponenten zur Installation.

Tipp: Wenn das Installationsprogramm den Treiber nicht installieren kann
oder ein Softwarekonflikt auftritt, konnen Sie die neueste Software von
ati.amd.com/support/driver.html herunterladen und anschliefsend den
Installationsvorgang wiederholen.

Anzeigekonfiguration

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Anzeige konfigurieren und
die verfiigbaren Anzeigeverbindungen auflisten.

Konfigurieren der Anzeige (optional)

Sofern Sie keine Probleme mit der Anzeige feststellen konnen, sind keine
Anpassungen erforderlich.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und klicken Sie
im eingeblendeten Kontetxtmenii auf Eigenschaften.

Das Dialogfeld Eigenschaften von Anzeige wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen und wahlen Sie die Ihren
Anforderungen und der Bildschirmleistung entsprechende
Bildschirmauflésung und Farbtiefe aus.

3. Klicken Sie auf Erweitert und wiahlen Sie die Registerkarte Monitor aus.

4, Waihlen Sie eine Bildwiederholfrequenz aus der Dropdownliste aus.
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Achtung!

Wenn Sie eine von Threm Monitor nicht unterstiitzte
Wiederholfrequenz auswahlen, kann dies zu Beschadigungen des
Monitors fiihren. Lesen Sie ggf. die entsprechenden Abschnitte in der
Dokumentation zu Ihrem Monitor.

5. Klicken Sie auf OK.
Nach der Konfiguration der Hauptanzeige konnen Sie mit der
Konfiguration aller anderen angeschlossenen Anzeigen fortfahren.

6. Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen anderen Bildschirm zu
konfigurieren:

a. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und klicken
Sie im eingeblendeten Kontetxtmenii auf Eigenschaften.

Hinweis: Die Software ATI Catalyst Control Center kann
auch zum Aktivieren und Konfigurieren mehrerer Monitore
verwendet werden.

b. Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen, um auf die
grundlegenden Einstellungen fiir die Mehrfachmonitor-
Konfiguration zuzugreifen.

c. Wahlen Sie das mit 2 gekennzeichnete Monitorsymbol.

Hinweis: Wenn Sie mehrere Monitore iiber die Grafikkarte
ansteuern, wird ein Monitor immer als priméare Anzeige
definiert. Alle zuséatzlichen Monitore werden als sekundar
gekennzeichnet

d. Klicken Sie auf Windows-Desktop auf diesem Monitor erweitern.

e. Stellen Sie die Bildschirmauflosung und Farbqualitat auf die fiir
diesen zweiten Monitor geeigneten Werte ein.

f. Klicken Sie auf OK.

ATI Radeon HD 4800 Series Anschliisse

Die folgende Abbildung illustriert die typischen Anschliisse der ATI Radeon
HD 4800 Series-Grafikkarte. Die verfiigbaren Anschliisse konnen je nach
Modell variieren.

Kuva 1-4 ATI Radeon HD 4800 Series-Anschliisse
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8 Installation

1 |DVI-IDual Link-Anschluss (Fiir die Ausgabe von digitalen Audio- und
Videosignalen sowie HDMI™-Signalen, die mit den meisten HDMI-
Geridten kompatibel sind.)

2 |TV/HDTV-Ausgang

3 |DVI-IDual Link-Anschluss (Fiir die Ausgabe von digitalen Audio- und
Videosignalen sowie HDMI-Signalen, die mit den meisten HDMI-
Geraten kompatibel sind.)

Anzeigeadapter (optionales Zubehor)

Die folgende Abbildung illustriert die verschiedenen Adapter zum Verbinden
der Grafikkarte mit Anzeigeraten, die nicht direkt von den auf der Grafikkarte
verfiigbaren Anschlusstypen unterstiitzt werden.

Adapter |Beschreibung

DVI-zu-VGA

DVI-zu-HDMI

Bei dem HDMI-Adapter handelt es sich um einen proprietaren
Adapter, der von anerkannten Herstellern gefertigt und verkauft
wird (zum Beispiel Wieson Technologies Co., Ltd.). Dieser
Adapter verfiligt iber einen speziellen
Hardwareerkennungsmechanismus, der es ordnungsgemaf
konfigurierten Grafikkarten ermoglicht, HDMI-Signale tiber
einen DVI-Anschluss an ein HDMI-konformes Gerat
weiterzuleiten.

— . 7-Pin-HDTV-Ausgabekabel

Unterstiitzte Anschliisse fiir Anzeigegerite

Um die hochstmogliche Leistung zu gewahrleisten, wird bei aktivem

ATI CrossFireX™ nur ein Anzeigegerat unterstiitzt. Wenn ATI CrossFireX
aktiviertist, werden andere Anzeigegerate, die mit den anderen Anschliissen
der beiden Grafikkarten verbunden sind, als inaktiv behandelt.

Sofern Sie bei aktivem ATI CrossFireX weitere Anzeigegerate benotigen,
verwenden Sie entweder SurroundView (auf der Installations-CD enthalten
und Uber die benutzerdefinierte Installation verfiigbar) oder eine zuséatzliche
Grafikkarte.

Die Grafikkarte bietet Hardwareunterstiitzung fiir DVI-I- und VGA-Monitore
sowie fiir HDMI HDTV-Gerate (unter Verwendung eines DVI-zu-HDMI-
Adapters). Aufierdem ermoglicht sie die Ausgabe auf ein TV-Gerat.
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Unterstiitzte Anschliisse fiir Anzeigegerate 9

Tabelle 1-1 Anzeigekonfigurationen (mit inaktivem ATI CrossFireX)

Anzeigegerit Anschliisse

Analoger DVI-I-Anschluss und DVI-I-zu-VGA-Adapter
Rohrenmonitor

Digitaler LCD- e DVI-I-Anschluss und DVI-Kabel

Bildschirm « DVI-I-Anschluss und DVI-I-zu-VGA-Adapter
TV 7-poliges HDTV-Ausgabekabel

HDTV-Anzeigegerat « DVI-Anschluss und DVI-Kabel
» 7-poliges HDTV-Ausgabekabel und RCA-Kabel

HDMI HDTV e DVI-Anschluss und DVI-zu-HDMI-Adapter
sowie HDMI -Kabel

© 2008 Advanced Micro Devices, Inc. ATI Radeon HD 4800 Series



10 Installation

ATI Radeon HD 4800 Series © 2008 Advanced Micro Devices, Inc.



Kapitel 2
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ATI CrossFireX Einfithrung

ATI CrossFireX Die -Technologie blindelt zwei oder mehr GPUs (Graphics
Processing Units, Grafikprozessoren) in einem Computer fiir den Betrieb von
maximal zwei Monitoren, um hochste Grafikleistungen fiir Spiele zu
ermoglichen. I. d. R. werden bei dieser Technologie zwei oder mehr
Grafikkarten verwendet, es besteht jedoch je nach verwendetem
Motherboard auch die Moglichkeit, eine Grafikkarte und den integrierten
Grafikchip des Motherboards zu verwenden. ATI CrossFireX funktioniert mit
allen 3D-Spielen und -Anwendungen.

Hinweis: Die ATI Catalyst Control Center -Software stellt fiir die
verschiedenen Konfigurationsarten eine eigene ATI CrossFireX-
Benutzeroberflache zur Verfiigung, von denen bei Bedarf die fiir die auf dem
System erkannte ATI CrossFireX -Konfiguration geeignete geladen wird.

Wenn ATI Catalyst™ A.L in der Software ATI Catalyst Control Center aktiviert
ist, wird der fiir die Anwendung verfiigbare optimale Rendering-Modus
automatisch ausgewahlt.

Installieren von ATI CrossFireX -Grafikkarten

Die folgenden Anleitungen setzen voraus, dass eine PCIe® -Grafikkarte bereits
erfolgreich im sekundaren Steckplatz (Steckplatz 1) installiert wurde und der
primare Steckplatz (Steckplatz 0) nicht belegt ist.

Hinweis: Wenden Sie sich an den Konfigurator oder OEM Ihres
Systems, um sich zu vergewissern, dass das System Uiber ein adaquates
Netzteil verfiigt. Es wird ein Netzteil mit mindestens 550 W empfohlen.

Eine aktuelle Liste von ATI CrossFireX -zertifizierten Motherboards finden Sie
unter ati.amd.com/products/certification.

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Computer als auch Monitor und andere
Peripheriegerate ausgeschaltet sind.

2. Ziehen Sie das Netzkabel des Computers aus der Steckdose und trennen
Sie das Monitorkabel von der Riickseite des Computers.

Achtung!

Zur Vermeidung von moglichen Schaden am Motherboard warten Sie
nach dem Abziehen des Netzkabels ungefahr 20 Sekunden, bevor Sie
die Verbindung mit einem Peripheriegerat trennen oder eine
Komponente auf dem Motherboard entfernen.

3. Entfernen Sie die Computerabdeckung.

Lesen Sie ggf. im Computerhandbuch nach, wenn Sie sich nicht sicher
sind, wie Sie die Abdeckung entfernen.


http://ati.amd.com/products/certification
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Achtung!

Achten Sie darauf, die statische Elektrizitat von Ihrem Korper
abzuleiten, indem Sie das Netzteilgehause oder eine Metallflache am
Computergehause beriihren.

4, Entfernen Sie ggf. vorhandene, nicht benotigte Grafikkarten aus dem
Computer.

Warnung!

Einige Grafikkarten konnen im normalen Betrieb recht heifl werden.
Warten Sie ungefahr fiinf Minuten nach dem Abschalten des
Computers, bevor Sie die Karte beriihren.

5. Suchen Sie nach den PClIe -Steckplatzen auf dem Motherboard.
Entfernen Sie ggf. die riickseitige Abdeckung des entsprechenden
Steckplatzes.

6. Richten Sie die neue Grafikkarte im sekundaren PCle -Steckplatz neben
der vorhandenen Grafikkarte aus und driicken Sie fest auf die Karte, bis
diese vollstandig und sicher im Steckplatz sitzt.

7. Wenn Sie eine Konfiguration mit 3 Karten verwenden, richten Sie die
dritte Grafikkarte im dritten PCIe -Steckplatz neben der vorhandenen
Grafikkarte aus und driicken Sie fest auf die Karte, bis diese vollstandig
und sicher im Steckplatz sitzt.

8. Entfernen Sie die Schutzklammern von den Anschliissen an den Enden
der ATI CrossFireX -Briickenverbindungen und verbinden Sie die
Karten.

Achtung!

Fassen Sie die ATI CrossFireX -Briickenverbindungen immer an den
Anschliissen an. Ziehen Sie auf keinen Fall am Flachbandkabel und
quetschen Sie es nicht.

Kuva 2-1 Schutzklammer der ATI CrossFireX-Briickenverbindung
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10.
11.

12.

13.

Kuva 2-2 ATI CrossFireX Installation

1 |[Netzteil
2 | ATI CrossFireX Grafikkarten

3 |Briickenverbindung

Verbinden Sie das Netzteil mit den Karten.
Befestigen Sie die Grafikkarten sicher an der Riickseite des Computers.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht den Zugang zu anderen
Komponenten im Innern des Computers behindern (beispielsweise
einem Kiihlungsliifter) und bringen Sie die Computerabdeckung wieder
an.

Schliefien Sie alle Kabel wieder an, die Sie zuvor abgezogen haben, und
verbinden Sie das Netzkabel des Computers wieder mit der Steckdose.

Schalten Sie zuerst den Monitor und dann den Computer ein.

Die nachste Aufgabe besteht darin, die ATI CrossFireX -Funktion in
ATI Catalyst Control Center zu aktivieren.

Aktivieren von ATI CrossFireX

1.

Klicken Sie in der Baumstruktur ,Grafikeinstellungen” auf
CrossFireX™,

Wahlen Sie die Grafikkarte in der Liste Grafikadapter aus, die als Master-
VPU (Video Processing Unit; Videoprozessor) verwendet wird.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen CrossFireX™ aktivieren.

© 2008 Advanced Micro Devices, Inc.
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4, Wenn mehr als zwei ATI CrossFireX-kompatible Grafikkarten in Ihrem
System vorhanden sind, wird das Dialogfeld Wahlen einer Slave-GPU
angezeigt, in dem Sie die fir die Master-GPU zu verwendende Slave-
Grafikkarte auswahlen miissen.

Hinweis: Wenn Sie ATI CrossFireX fir eine ausgewahlte
Grafikkarte aktivieren, wird die GPU-Physikbeschleunigung fir
diese Karte automatisch deaktiviert.

ATI Radeon HD 4800 Series © 2008 Advanced Micro Devices, Inc.
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Im folgenden Abschnitt finden Sie Tipps zur Storungsbeseitigung und
Informationen tiber Kundendienst, Garantie und Konformitatserklarung.

Systemvoraussetzungen

Hardware
Mindestvoraussetzungen:

Motherboard mit einem PCle x16-Lane-Grafiksteckplatz.
AMD Athlon™ oder Intel® Pentiume® 4 -Prozessor.

1 GB RAM.

CD- oder DVD-Laufwerk fiir die Installation der Software.

Netzteil fiir 450 Watt oder mehr mit zwei 2x3-poligen PCle -
Anschlusssteckern.

Zertifizierte Netzteile sind sehr empfehlenswert; eine Liste der
zertifizierten Netzteile finden Sie unter ati.amd.com/certifiedpsu.

ATI CrossFireX Voraussetzungen

Minimale Anforderungen fiir die ATI CrossFireX -Konfiguration unter
Verwendung der ATI Radeon HD 4800 Series -Grafikkarte:

Ein ATI CrossFireX-zertifiziertes Motherboard. Eine aktuelle Liste
vonATI CrossFireX -zertifizierten Motherboards finden Sie unter
ati.amd.com/products/certification.

Eine zweite ATI CrossFireX -Grafikkarte, die mit ATI Radeon HD 4800
Series kompatibel ist. (In den meisten Fallen kann auf Wunsch eine dritte
Karte installiert werden.)

Eine ATI CrossFireX interne Briickenverbindung pro zuséatzlichem
Board (im Lieferumfang enthalten).

Bei der Einrichtung zweier Karten eine PCle 600-Watt-Stromversorgung
(oder hoher) mit 2x3 PCIe Anschlusssteckern.

Bei der Einrichtung dreier Karten eine PCle 750-Watt-Stromversorgung
(oder hoher) mit 6 2x3 PCIe Anschlusssteckern.

Eine aktuelle Liste von zertifizierten Netzteilen finden Sie unter
ati.amd.com/certifiedpsu.
Zertifizierte Systemgehause mit guter Beliiftung und Kiihlung sind sehr

empfehlenswert. Eine Liste zertifizierter Gehause finden Sie unter
ati.amd.com/certifiedcases.

Verwenden von ATI Catalyst Control Center


http://ati.amd.com/certifiedpsu
http://ati.amd.com/products/certification
http://ati.amd.com/certifiedpsu
http://ati.amd.com/certifiedcases

16 Referenz

ATI Catalyst Control Center — Uberblick

Die Software ATI Catalyst Control Center bietet Zugriff auf die
Anzeigefunktionen der Grafikkarte. Verwenden Sie die Software, um
Grafikeinstellungen zu optimieren, angeschlossene Anzeigegerate zu
aktivieren oder zu deaktivieren und die Ausrichtung des Desktops zu andern.
Bei vielen Funktionen wird eine Vorschau der Anderungen angezeigt, bevor
diese in Kraft treten.

Basisansicht Eine vereinfachte Ansicht der Funktionen, die Assistenten
zum raschen Andern von Einstellungen bereitstellt.

Erweiterte Eine alternative Oberflache mit weitergehenden

Ansicht Moglichkeiten zur Konfiguration aller Funktionen, die der

Chipsatz der Grafikkarte unterstiitzt.
Das ATI Catalyst Control Center kann fiir einen besonders einfachen Zugriff
auf die am haufigsten verwendeten Funktionen angepasst werden.

Information zu einzelnen Funktionen der Software erhalten Sie tiber die
umfassende integrierte Hilfe (siehe ATI Catalyst Control Center-Hilfe aufrufen
p. 17, oder besuchen Sie die AMD-Kundendienstwebsite unter http://
ati.amd.com/support/).

Starten der Software ATI Catalyst Control Center

In der folgenden Tabelle sind die verschiedenen Moglichkeiten zum Starten
von ATI Catalyst Control Center aufgelistet:

Tabelle 3-1 ATI Catalyst Control Center Zugriffsoptionen
Zugriffsoption |Anleitungen

Windows- 1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
Desktop Desktop.

2. Klicken Sie im anschliefSend getffneten Kontextment
auf ATI Catalyst(TM) Control Center.

Windows- 1. Klicken Sie in der Taskleiste von Windows auf Start.

Startmenu 2. Wihlen Sie Alle Programme » Catalyst Control
Center.

Windows- 1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ATI-

Infobereich Symbol im Infobereich der Windows-TasKkleiste.

2. Wahlen Sie ATI Catalyst Control Center aus dem
Kurzmeni aus.

Desktop- Bei der Installation des ATI Catalyst Control Center
Verknlipfung mithilfe des Installationsassistenten hatten Sie die Option,
eine Desktop-Verkniipfung herzustellen. Wenn Sie diese
Option gewahlt haben, konnen Sie die Desktop-
Verkniipfung ATI Catalyst Control Center doppel-

klicken.
Vordefinierte Driicken Sie die vordefinierte Tastenkombination Strg
Hotkeys +Alt+C, um ATI Catalyst Control Center zu starten. Sie

konnen auch Ihre eigene Tastenkombination fir diese
Funktion mithilfe des Hotkey-Managers von
ATI Catalyst Control Center definieren.
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ATI Catalyst Control Center-Hilfe aufrufen

Die ATI Catalyst Control Center-Hilfe stellt Thnen Informationen zu den
Features und den unterliegenden Konzepten Ihrer ATI Radeon-Grafikkarte
zur Verfigung. Die ATI Catalyst Control Center-Hilfefunktion ermoglicht
auflerdem den Zugang zu Nutzungsinformationen und die Erstellung von
Fehlerberichten sowie das Abrufen von Informationen zur Softwareversion
Ihrer Grafikkarte.

1. Offnen Sie ATI Catalyst Control Center in der Erweiterte Ansicht.
2. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

© Driicken Sie zu einem beliebigen Zeitpunkt die Taste F1, um
spezifische Hilfe zur jeweils angezeigten Information zu erhalten.

© Um das Inhaltsverzeichnis der Hilfe durchzublittern, wihlen Sie
Hilfe » Inhaltsverzeichnis der Hilfe auf dem
ATI Catalyst Control Center Dashboard aus.

© Um nach einem bestimmten Begriff im Inhaltsverzeichnis der Hilfe
zu suchen, wahlen Sie Hilfe » Hilfe durchsuchen auf dem
ATI Catalyst Control Center Dashboard aus.

© Um auf die Website von AMD zuzugreifen, wahlen Sie Hilfe » Zu
ATI.com auf dem ATI Catalyst Control Center Dashboard aus.

Durchsuchen der Hilfe

1. Klicken Sie im Dashboard auf Hilfe .
2. Klicken Sie auf Hilfe durchsuchen.

3. Geben Sie die Begriffe, nach denen Sie suchen mochten, im Suchfeld der
ATI Catalyst Control Center-Hilfe ein.

4, Klicken Sie auf Los.
Fehlerbehebung

Installation der Grafikkarte - Fehlerbehebung

Wenden Sie sich bei Problemen in Zusammenhang mit ATI-Produkten an den
AMD-Kundendienst unter ati.amd.com.

Die Grafikkarte passt in keinen der Steckplatze auf dem
Motherboard.

Die Grafikkarte muss gegeben eine andere ausgetauscht werden, die fiir den
Bus des Motherboards geeignet ist.

Der Computer gibt Signaltone aus und der Startvorgang

wird angehalten.

Vergewissern Sie sich, dass die Grafikkarte ordnungsgemaf mit dem Netzteil
und dem Motherboard verbunden ist.

© 2008 Advanced Micro Devices, Inc. ATI Radeon HD 4800 Series
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Keine Anzeige beim Einschalten.

Mogliches SBIOS-Problem. Ersetzen Sie die alte Karte, und probieren Sie dann
folgende Losungsmoglichkeiten aus:

1. Suchen Sie auf der Website des Motherboardherstellers nach einem
SBIOS-Update.

2. Schalten Sie das Onboard-Video aus.

Der Computer startet nicht ordnungsgemal.
Uberpriifen Sie, ob die Installationsanleitungen korrekt befolgt wurden.

Vergewissern Sie sich, dass die Grafikkarte ordnungsgemaf mit dem Netzteil
und dem Motherboard verbunden ist.

Wenn Sie das Betriebssystem Windows verwenden, fiihren Sie einen Neustart
des Computers im abgesicherten Modus durch. Informationen zum
abgesicherten Modus finden Sie in der entsprechenden Dokumentation fir
Windows .

Uberpriifen Sie mit dem Dienstprogramm fiir die Systemkonfiguration die
Interrupt-Zuweisungen.

Der Computer startet zwar, doch auf dem Bildschirm wird

nichts angezeigt.

Uberpriifen Sie, ob der Bildschirm ordnungsgemaf mit dem Computer und
einer Stromquelle verbunden ist.

Wenn der Computer iiber eine Onboard-Grafikkarte verfiigt, miissen Sie
diese ggf. deaktivieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation fiir Ihr Motherboard.

Hinweis: Einige Hersteller erlauben die Deaktivierung der Onboard-
Grafikkarte oder ihre Verwendung mit einem zweiten Anzeigegerat
nicht.

Bei der Softwareinstallation auf einem PC unter

Windows Vista zeigt der Bildschirm nichts an

Die Installation der Software ist noch nicht abgeschlossen. Warten Sie 20-30
Minuten, um sicherzustellen, dass die Software vollstandig installiert wurde.
Fiihren Sie dann einen Neustart des Computers durch.

Fehlerbehebung ATI CrossFireX

Nachfolgend finden Sie Losungen zu haufigen Problemen ATI CrossFireX bei
der Fehlerbehebung.

Andern von Einstellungen des Motherboard-BIOS

Manche Motherboards sind mit einer System-BIOS-Option zum Umschalten
zwischen Single- oder Dual-PCle-Slot-Unterstiitzung ausgestattet.
Standardmafig ist meist Single Slot-Unterstiitzung eingestellt. Nahere
Informationen, wie Sie die Dual PCle-Slot-Unterstiitzung aktivieren kénnen,
finden Sie im Motherboard-Benutzerhandbuch.
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Weitere Informationen finden Sie auf der ATI CrossFireX-Webseite unter
ati.amd.com/crossfire.

Verwenden von Grafikkarten mit unterschiedlicher
Speicherbestiickung

In einigen Konfigurationen von ATI CrossFireX konnen Grafikkarten mit
unterschiedlicher Speichergrofie verwenden, nach dem Aktivieren von

ATI CrossFireX muss Ihr Computer jedoch neu gestartet werden.

ATI CrossFireX gleicht die Speichergrofie der Karte mit der hochsten
Speicherkapazitat an die Grafikkarte mit der geringsten Speicherkapazitat an.

Wenn Sie bei der Fehlermeldung, die auf eine Nichtlibereinstimmung des
Speichers hinweist, auf OK klicken, wird der Computer neu gestartet.

Hinweis: Wenn Sie ATI CrossFireX deaktivieren, haben Sie die
Moglichkeit, den Computer neu zu starten, um die urspriingliche Grofde
des Grafikspeichers wiederherzustellen oder die reduzierte
Speichergrofie weiter zu verwenden.

Tausch der Kartenpositionen empfohlen

Eine Empfehlungsmeldung, die besagt, dass die Grafikkartenpositionen
getauscht werden sollten, wird angezeigt, wenn die Master-Grafikkarte nicht
in den priméaren PCle-Steckplatz gesteckt wurde. Auch wenn ATI CrossFireX
aktiviert werden kann, lasst sich die Leistung durch Tausch der
Grafikkartenpositionen verbessern.

Schauen Sie im Handbuch fiir das Motherboard nach, welcher der primare
PClIe-Steckplatz ist.

3D-Client ist aktiv

Sie konnen ATI CrossFireX nicht starten, wenn eine 3D-Anwendung, ein Spiel
oder ein Video (z. B. eine DVD) ausgefiihrt wird.

Schlieflen Sie alle offenen 3D-Anwendungen, Spiele und Filmwiedergabe-
Anwendungen, und aktivieren Sie dann ATI CrossFireX.

ATI CrossFireX ist derzeit nicht verfiigbar

Dieser Fehler tritt auf, wenn ATI CrossFireX die Grafikhardware nicht
erkennt oder ein Problem mit der Software besteht.
+ Uberpriifen Sie, ob die Grafikkarten richtig installiert wurden.

+ Uberpriifen Sie, ob das Verbindungskabel richtig angeschlossen wurde.
» Schliefien Sie alle offenen 3D-Anwendungen.

» Installieren Sie ATI Catalyst Control Center und die zugehorigen Treiber
neu.

Bildschirmdrehung ist nicht verfiigbar oder funktioniert
nicht

Bildschirmdrehung ist auf ATI CrossFireX -Systemen nicht verfiigbar.
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Videoanzeigen flimmern wahrend des Systemstarts

Hierbei handelt es sich ATI CrossFireX um ein normales Verhalten.

ATI CrossFireX Startet im Software-Modus

Diesistbeim ersten Start normal, nachdem zwei ATI CrossFireX-Grafikkarten
installiert wurden, sofern keine der beiden Karten im primaren PCI Express®
-Steckplatz installiert wurde. Sie konnen den ATI CrossFireX-Modus im

ATI Catalyst Control Center andern.

ATI CrossFireX Nach dem Austausch/Wechsel von Karten
deaktiviert

Wenn Sie die ATI CrossFireX-Konfiguration dndern, indem Sie die Karten in
andere Steckpldtze auf dem Motherboard stecken, miissen Sie zuerst die
ATI CrossFireX-Funktion deaktivieren und die Komponente in

ATI Catalyst Control Center auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen. Nach
dem Austausch der Karten aktivieren Sie ATI CrossFireX. Auf diese Weise ist
sichergestellt, dass die neue Konfiguration vom Computer erkannt wird.

Storungsbeseitigung fiir HDTV/HDTV-Adapter

Wenden Sie sich bei problemen in Zusammenhang mit ATI-Produkten an den
AMD-Kundendienst unter ati.amd.com.
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Tabelle 3-2 HDTV/HDTV-Adapter — Tipps zur Fehlerbehebung
Problem Problembehandlung

Die Farbwiedergabe auf | Stellen Sie sicher, dass die Component-
dem Fernsehgerat ist Videoadapter ordnungsgemaf an das HDTV-Gerat
verfalscht. angeschlossen ist.

Auf dem Fernsehgerat | Auf dem Fernsehgerat werden die Signale erst
wird nichts angezeigt. |angezeigt, wenn Windows gestartet ist; dies kann
einige Minuten dauern.

Uberpriifen Sie, dass als Eingang fiir den
Fernseher YPbPr festgelegt ist.

Stellen Sie sicher, dass die ATI HDTV Component-
Videoadapter ordnungsgemaf angeschlossen ist.

DVDs konnen nicht mit |Schreibgeschiitzte DVDs beschranken die

Grafikkartenmodi Wiedergabe auf die Modi 480i und 480p.

wiedergegeben

werden, die eine hohere

Wiedergabequalitat

unterstiitzen.

Der gesamte Bildschirm | Versuchen Sie, in den Modus 720p zu wechseln,

wird nicht angezeigt. falls dies von dem Component-Eingangsgerat
unterstiitzt wird.

Das angezeigte Bild Suchen Sie nach relevanten Informationen in der

erscheint schief. Bedienungsanleitung zu Ihrem HTDV-Gerat.

Der Rohrenbildschirm |Das System befindet sich im Component-

wird griin angezeigt. Ausgangsmodus. Schlief3en Sie nur den
Rohrenmonitor an, und starten Sie den Computer
neu.

Kundendienst

Ausfihrliche Anleitungen zum Verwenden Ihres Produktes finden Sie in der
Dokumentation auf der Installations-CD.

Um den Kundendienst zu aktivieren, miissen Sie Ihr Produkt unter
ati.amd.com/online/registration registrieren.

Wenn Sie weitere Hilfestellung beziiglich Ihres Produkts benétigen, konnen
Sie auf die folgenden Optionen des Kundendienstes zuriickgreifen:
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Service |Verfligbarkeit Sprache Zugang

Online |24 Stunden Englisch, http://ati.amd.com/
oder per Franzosisch, |support/

Post Spanisch oder

Advanced Micro
Devices, Inc.,
Graphics Product
Group, Attention:
Customer Care, 1
Commerce Valley
Drive East, Markham,
Ontario, Canada L3T

7X6
Telefon | Montag bis Donnerstag: 9:00 |Englisch 1-877-284-1566
US & bis 17:30 Uhr (gebiihrenfrei)
Kanada | Freitag: 9:00 bis 15:00 Uhr oder
Hinweis: AMD behélt (11;2101561?123-2626
sich vor, die
Ansprechzeiten fiir (internationale und/
den Support zu oder lokale
andern. Weitere Anrufgebiihren fir
Informationen Verbindung nach
erhalten Sie im Kanada).
Internet unter
ati.amd.com/support/
terms/.

AMD-Kundendienst fiir Grafikprodukte wird versuchen, Ihr Problem zu
16sen und Thnen bei der Inbetriebnahme und Verwendung Ihres Produkts
helfen. Sollte sich Ihr Problem nicht l16sen lassen, werden unsere Techniker
ermitteln, ob sich Thre Schwierigkeiten auf das ATI-Produkt selbst oder einen
Fehler des Produkts zuriickfiihren lassen und ob Ihr Produkt unter die
Garantie fallt.

+ AMD-Kundendienst kann Ihnen nicht bei Fragen der Riickerstattung
oder Riicknahme oder bei Anfragen beziiglich der Austauschdetails
helfen. Sollte das Problem fiir Ihre Entscheidung zur weiteren Nutzung
des Produkts vorrangige Bedeutung haben, liegt es In Ihrer
Verantwortung, sich Gewissheit dariiber zu verschaffen, welche
Zeitspanne der Wiederverkaufer fiir die Moglichkeiten von
Riickerstattung, Rlicknahme oder Austausch vorsieht und ob diese Frist
noch nicht abgelaufen ist.

« AMD libernimmt keine Verantwortung fiir Kosten, die durch die
Inanspruchnahme des Kundendienstes entstanden. Es wird erwartet,
dass der Kunde die mit den verschiedenen verfiigbaren Support-
Optionen verbundenen Kosten priift und sich fiir das Verfahren
entscheidet, das seinen Anforderungen und finanziellen Moglichkeiten
am besten entspricht.

« AMD-Kundendienst behalt sich das Recht vor, Support-Optionen fiir

nicht registrierte oder am Ende ihrer Lebensdauer angelangte Produkte
zu beschranken.
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Internationale Konformitatserklarung

In diesem Abschnitt sind internationale Konformitatsdaten zu dem Produkt
aufgelistet, das entsprechend der Region, in der es verkauft wird, den
geltenden Anforderungen ausgestattet ist.

Achtung!

Anderungen oder Modifikationen, die ohne die ausdriickliche Genehmigung
der fiir die Konformitat mit den Regeln verantwortlichen Partei ausgefiihrt
werden, konnen zum Verlust der Nutzerbefugnis tiber den Betrieb dieses
Gerats fuihren.

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den FCC-Regeln, Teil 15. Der Betrieb unterliegt den
folgenden Bedingungen:

» Dieses Gerat darf keine schadliche Storung verursachen.

» Dieses Gerat muss jede Storung, die empfangen wird, einschliefSlich
einer Storung, die einen ungewiinschten Betrieb verursachen kann,
verarbeiten konnen.

Diese Anlage wurde getestet und erfillt die Grenzwerte, die entwickelt
wurden, um einen angemessenen Schutz gegen schadliche Storung bei der
Installation in einer Wohnumgebung zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und gibt unter Umstanden Hochfrequenzenergie ab und kann,
wenn es nicht gemafl den Anweisungen des Herstellers installiert ist, zu
Storungen des Funkverkehrs fiihren. Es gibt jedoch keine Garantie dafir,
dass Storungen mit einer bestimmten Installation nicht auftreten. Falls die
Anlage schadliche Storung mit dem Radio- oder Fernsehempfang erzeugt,
was dadurch festgestellt werden kann, dass Sie die Anlage ein- und
ausschalten, ist der Benutzer dazu angehalten, die Storung durch eine der
folgenden Mafinahmen zu korrigieren:

« Richten Sie die Empfangerantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem
anderen Ort auf.

» Vergrofiern Sie den Abstand zwischen der Anlage und dem Empfanger.

» Schliefien Sie die Anlage an einer anderen Steckdose als der, mit der der
Empfanger verbunden ist, an.

« Bitten SieIhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker um
Hilfe.

Die Verwendung von Schutzkabeln fiir den Anschluss des Monitors an die
Grafikkarte ist erforderlich, um die Konformitat mit den FCC-Regeln zu
gewihrleisten. Anderungen oder Modifikationen, die an diesem Gerit ohne
die ausdriickliche Genehmigung der fiir die Konformitat mit den Regeln
verantwortlichen Partei ausgefiihrt werden, konnen zum Verlust der
Nutzerbefugnis tiber den Betrieb dieser Anlage fiihren.

Entspricht FCC 15.107, 15.109, 15.111 und 15.117.
Weitere Informationen zur Konformitat finden Sie unter:

Advanced Micro Devices, Inc.
62 Forest Street

Marlborough, MA 01752

USA, Tel.: 508-303-3900

© 2008 Advanced Micro Devices, Inc. ATI Radeon HD 4800 Series
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Konformitatserklarung fiir die kanadische Industrie

Dieses digitale Gerat der Klasse B befolgt die kanadische Regel ICES-003 und
BETS-7, Abschnitt 3.6.

CE-Konformitaterklarung
EMC-Richtlinie 2004/108/EC

CISPR 22:2006/EN 55022:2006 — Klasse B: Grenzwerte und Messverfahren fir
die Funkstorcharakteristika bei Geraten in der Informationstechnologie.

CISPR 24:1997/EN 55024:1998 — Gerate in der Informationstechnologie —
Funkstoreigenschaften — Grenzwerte und Messverfahren.

Elektrische Sicherheit

Europa: Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

« EN 60950-1, Einrichtungen der Informationstechnik - Sicherheit
USA/Kanada:

« UL 60950-1 (Gerate in der Informationstechnologie - Sicherheit - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen)

» CSA C22.2 No. 60950-1 (Gerate in derInformationstechnologie - Sicherheit
- Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

Gemal den UL-Sicherheitsbestimmungen sollte die Temperatur in PC-
Rdumen 40° C nicht tibersteigen.

CJ‘EI!»UB

LISTED

L LRSS0y
o
F15471

Konformitit gemalt der Richtlinie des Europaischen
Parlaments und des Rates iiber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE)

Dieses Produkt wurde durch Advanced Micro Devices, Inc. hergestellt.

ATI Radeon HD 4800 Series © 2008 Advanced Micro Devices, Inc.
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Informationen zur VCCI-Klasse-B-ITE-Konformitat

COEED. HHAPRESTEAEFETHAFEHEAS (VCC 1) OEE
CESC7SABRHEMERTT., COXEBR., RERRTERATSC &
FEHMELTVWETY, COEBHFFVAPTFLEY 2 - REBICAELT
FAEhds. REMBEEINEECITEFHVET.
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Informationen zur MIC-Zertifizierung

B= 717 CHEE EESLZ]2])

ol 7171 Y BO R MAIINESHE B 7|7 =AM
EHX| A M E BE I EX|HoM AFSE %= AS L CH,

Gerat der "Klasse B" (zur Verwendung in Privathaushalten vorgesehenes
Informations-/Telekommunikationsgerét)

Da dieses Gerat die EMV-Zulassung zur Verwendung in Privathaushalten
besitzt, kann dieses Produkt in jedem Bereich einschlief’lich Wohngebieten

verwendet werden.

Informationen zur BSMI-Zertifizierung
CNS 13438 » C6357 + B A — VMBI R R
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